RAIL CHANGER X - RAILCHANGER X WITH ARCALOCK CLAMP

The RailChanger X is the second generation of Area 419's popular RailChanger
System. It is designed with a lever-actuated bag retention system that will allow
shooters to spend more time acquiring and engaging targets, and less time
manipulating gear. Key Features: Lever Actuated Bag Retention, capable of
carrying larger bags Integrated Accessory Attachment cutouts Cutout design for
ARCALOCK barricade blocks Male ARCALOCK section integrally milled into the
underside Milled from 6065 Aluminum in the USA

Attributes

Name: RAILCHANGER X WITH ARCALOCK CLAMP
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100039230
Mfr. No.: 419-ALK-RCX
Color: Black

Material: Aluminum
Style: Arca Swiss
Delivery weight: 0.816kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 254mm
UPC: 850002933277

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RAIL CHANGER X AREA
419

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RAIL CHANGER X von AREA 419! Dieses Produkt ist die zweite Generation
des beliebten RailChangerSystems und bietet Ihnen eine verbesserte Benutzererfahrung. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das hebelbetéatigte Taschenhaltesystem nur mit kompatiblen Taschen, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile korrekt angebracht sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion oder
Beschadigung zu verhindern.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, insbesondere wenn Sie mit scharfen
oder schweren Teilen arbeiten.

® Halten Sie die Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, wéhrend Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
2. Befestigen Sie das RAIL CHANGER X gemal den beiliegenden Anweisungen.
3. Uberpriifen Sie die Stabilitat des Produkts, bevor Sie es verwenden.

Nutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur, wenn Sie sich mit den Funktionen und der Handhabung vertraut gemacht
haben.

® Achten Sie darauf, das Produkt wahrend der Nutzung stabil zu halten.

®* Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen, die zu einem Verlust der Kontrolle Uber das Produkt fihren kdnnten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Trennen Sie alle Zubehdrteile und entsorgen Sie diese separat, falls erforderlich.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig entleert ist, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for RailChanger X with
ArcalLock Clamp

Introduction

Thank you for choosing the RailChanger X with ArcalLock Clamp. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and efficiency. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the RailChanger X for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® | ever Actuated Bag Retention: Ensure the lever is fully engaged before use to prevent accidental release of
the bag.

* [ntegrated Accessory Attachment Cutouts: Only use compatible accessories designed for this product to
avoid instability.

® Milled Aluminum Construction: Handle the product with care to avoid dropping or damaging it, which could
lead to injury.

® ARCALOCK Compatibility: Verify that the ARCALOCK section is properly aligned with compatible barricade
blocks before use.

® Age Restrictions: This product is not intended for use by children. Ensure that only responsible adults handle
and operate the RailChanger X.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify a stable and level surface for setup.
® Attach the RailChanger X securely to the desired location using the provided mounting hardware.
® Ensure all screws and attachments are tightened properly to prevent movement during use.

2. Usage:

® Adjust the leveractuated bag retention system according to the size of your bag.

® Engage the lever fully to secure the bag in place.

® When ready to shoot, ensure that your stance is stable and that the RailChanger X is securely
positioned.

® After use, disengage the lever to remove the bag safely.

Disposal Instructions
® Dispose of the RailChanger X in accordance with local regulations regarding aluminum and plastic waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible, to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the RailChanger X, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
RailChanger X

Introduccion

El RailChanger X de Area 419 es un sistema innovador disefiado para facilitar la retencion de bolsas durante el uso
de armas. Este documento proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el RailChanger X.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios.

Utiliza el RailChanger X solo para su propdsito previsto.

En caso de duda, contacta a un profesional para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Utiliza el RailChanger X solo con bolsas compatibles y asegurate de que estén
correctamente aseguradas.

®* Manipulacién Segura: Evita manipular el equipo mientras apuntas o disparas. Asegurate de que el area esté
despejada.

® Supervision: Siempre supervisa a los menores cuando se utilice el producto.

* Condiciones Ambientales: No utilices el RailChanger X en condiciones climéaticas adversas que puedan
comprometer la seguridad.

®* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el RailChanger X en un soporte adecuado y asegurate de que esté firmemente fijado.

® Asegurate de que la seccion masculina ARCALOCK esté correctamente alineada con el accesorio
correspondiente.

® Verifica que no haya obstrucciones antes de asegurar el sistema.

2. Uso:

Abre el sistema de retencion de bolsa accionado por palanca.

Coloca la bolsa en la posicion deseada y cierra la palanca para asegurarla.
Asegurate de que la bolsa esté bien sujeta antes de proceder a apuntar o disparar.
Después de su uso, libera la bolsa utilizando la palanca y guardala adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el RailChanger X, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Nunca arrojes el producto a la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE. Recuerda
que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Conclusion



El RailChanger X esta disefiado para ser seguro y efectivo cuando se utiliza correctamente. Siguiendo estas
directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y eficiente. Mantente informado
sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le RailChanger X

Introduction

Le RailChanger X d'Area 419 est un systéme innovant congu pour améliorer votre expérience de tir. Ce guide de
sécurité vous fournit des informations essentielles sur l'utilisation, l'installation et I'élimination de ce produit, tout en
respectant les directives de sécurité des consommateurs de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le RailChanger X.
Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez le produit uniqguement pour les fins prévues.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez le RailChanger X.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le systéme de rétention de sac.
Assurezvous que le RailChanger X est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Ne laissez pas le produit exposé a des conditions climatiques extrémes, car cela peut affecter sa
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Retirez soigneusement le RailChanger X de son emballage.
2. Vérification: Inspectez le produit pour tout dommage visible.
3. Fixation:
® Placez le RailChanger X sur la surface souhaitée.
® Utilisez les découpes intégrées pour fixer le produit en toute sécurité.
® Assurezvous que le systeme ARCALOCK est correctement installé et sécurisé.

Utilisation

1. Chargement du Sac:
® Quvrez le systéme de rétention de sac en actionnant le levier.
® |Insérez le sac dans I'emplacement prévu.
®* Fermez le levier pour assurer une rétention sécurisée.
2. Engagement des Cibles:
® Positionnezvous correctement et assurezvous que votre environnement est sécurisé avant de
commencer a tirer.
® Engagez les cibles tout en maintenant une posture stable.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le RailChanger X avec les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du RailChanger X, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des
autres autour de vous. Profitez pleinement de votre expérience de tir avec le RailChanger X tout en respectant les
normes de sécurité établies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RAIL CHANGER
X AREA 419

Introduzione

Grazie per aver scelto il RAIL CHANGER X di Area 419. Questo prodotto € progettato per migliorare I'esperienza di
tiro, garantendo al contempo la sicurezza dell'utente. Questa guida fornisce informazioni importanti sulle precauzioni
di sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il RAIL CHANGER X solo con accessori compatibili e approvati.

Assicurati che il sistema di ritenzione della borsa sia correttamente attivato prima di utilizzare il prodotto.
Non sovraccaricare il sistema con borse troppo pesanti o ingombranti.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Rimuovi il RAIL CHANGER X dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Segqui le istruzioni di montaggio fornite per fissare il prodotto in modo sicuro.
® Assicurati che il prodotto sia ben fissato e stabile prima di utilizzarlo.

2. Uso
® Prima di iniziare, verifica che il sistema di ritenzione della borsa sia attivo.
® Posiziona la borsa all'interno del sistema e attiva la leva per garantire una ritenzione sicura.
® Durante l'uso, mantieni una postura stabile e controllata.
[ ]

Evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la tua sicurezza o quella degli altri.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il RAIL CHANGER X non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita alle normative locali sui rifiuti.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.
® Se possibile, ricicla il materiale in alluminio presso i centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il RAIL CHANGER X di Area 419. La sicurezza € la nostra priorita e ci
impegniamo a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RAIL CHANGER X
AREA 419 RAILCHANGER X Z KLAMRA ARCALOCK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RAIL CHANGER X AREA 419 RAILCHANGER X z klamra ARCALOCK. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu efektywnosci i bezpieczenstwa podczas strzelania. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Informuj sie o wszelkich aktualizacjach dotyczacych bezpieczenstwa produktu.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu wytacznie w warunkach, do ktérych jest przeznaczony.

Nie przecigzaj systemu zatrzymywania torby; stosuj sie do maksymalnych zalecen producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Zawsze sprawdzaj, czy klamra ARCALOCK jest prawidtowo zainstalowana przed rozpoczeciem strzelania.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgog.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w komplecie i nieuszkodzone.

®* Przymocuj klamre ARCALOCK do odpowiedniego miejsca na produkcie, zgodnie z instrukcjami
montazu.

® Sprawdz, czy klamra jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Aby uruchomié system zatrzymywania torby, uzyj dzwigni, upewniajac sie, ze torba jest odpowiednio
umieszczona.

* W przypadku jakichkolwiek trudnosci w obstudze skonsultuj sie z instrukcjg lub zasiegnij porady
specjalisty.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci; sprawdz lokalne punkty zbiérki dla sprzetu technicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie RAIL CHANGER X AREA 419
RAILCHANGER X z klamra ARCALOCK. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw i zyczymy udanych
strzatow!



RAIL CHANGER X Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RAIL CHANGER X tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu tarjoamaan
kayttgjilleen parasta mahdollista suorituskykya, mutta on téarkedd noudattaa ohjeita riskien minimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on arvioitava huolellisesti ennen kayttoa.
Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinun kayttotarkoitukseesi.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kayta vain suositeltuja lisédvarusteita ja komponentteja.

Al4 ylita tuotteen kantokykya, jotta valtetaan onnettomuudet.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Pida tuote puhtaana ja hyvin huollettuna.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

® Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
® Seuraa seuraavia vaiheita asennuksessa:
1. Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.
2. Kiinnita tuote tukevasti kayttden mukana olevia kiinnityksia.
3. Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.
4. Testaa tuote ennen kayttta varmistaaksesi, etta se toimii moitteettomasti.

Kayttd

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitaén epanormaalia toimintaa.

Noudata kaikkia varoituksia ja ohjeita, jotka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saadosten mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset turvalliselle havittdmiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, ettd valitsit RAIL CHANGER X tuotteen! Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RAIL CHANGER X AREA
419 RAILCHANGER X MED ARCALOCK KLAMPA

Introduktion

Tack for att du valt RAIL CHANGER X AREA 419 RAILCHANGER X MED ARCALOCK KLAMPA. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att spakaktiverad vaskabehallning &r korrekt installerad innan anvéandning.
Anvand endast kompatibla vaskor och tillbehdr enligt tillverkarens rekommendationer.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Se till att alla fasteutskarningar ar fria fran skrap och obstruktioner.

Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte for att skydda dig mot eventuella risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av RailChanger X:

® Placera RailChanger X pa en stabil yta.

® Fast den manliga ARCALOCKsektionen i dnskad position.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

* Testa att spakaktiverad vaskabehallning fungerar korrekt innan du anvander den.

2. Anvandning av RailChanger X:
® Aktivera spaken for att justera vaskabehallningen.

® Kontrollera att vaskan sitter ordentligt fast innan du pabdrjar skytte.
® Engagera mal enligt sakerhetsforeskrifter for skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala miljdbestdmmelser.
® Separera komponenter som aluminium for atervinning dar det ar mojligt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For ytterligare information eller fragor kring sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren
direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik upplevelse med din RAIL
CHANGER X AREA 419 RAILCHANGER X MED ARCALOCK KLAMPA.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele RAIL CHANGER X

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RAIL CHANGER X od spolecnosti AREA 419. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval bezpe€né a efektivni pouzivani pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a bezpe€nost ostatnich,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat s vybavenim.
Nezapominejte na pravidelné kontroly produktu pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni produktu prestante ihned pouZivat a kontaktujte odbornika.
Udrzuijte pracovni prostor Cisty a bez prekazek.

Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s RailChanger X vZdy zajistéte, aby byl produkt stabilné umistén.

PFed upevnénim prisluSenstvi se ujistéte, Ze je RailChanger X spravné nastaven a zajistén.

PTFi pouzivani packového systému zadrzeni taSky dbejte na to, aby taSka byla spravné umisténa a zajisSténa.
Nikdy nepouzivejte produkt s poskozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.

VZzdy se ujistéte, Ze je produkt pouzivan na stabilnim povrchu a Ze jste si védomi svého okoli.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pred instalaci si dikladné prostudujte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.

Pedlivé pripevnéte RailChanger X k pozadovanému povrchu podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda je RailChanger X pevné a bezpecné nainstalovan.

2. Pouzivani:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

Pouzivejte packovy systém zadrzeni tasky k zabezpeceni tasky.

PFi kazdém pouziti se ujistéte, Ze je RailChanger X spravné nastaven a zajistén.
Po dokonc€eni pouzivani produkt peclivé ukladejte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je to mozné, recyklujte materialy z produktu.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pFislusné organy nebo odborniky.
Udrzuijte si aktualni informace o pfipadnych zpétnych akcich na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndim. Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



